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Vystraha!

Pozor, nebezpecenstvo Urazu spésobeného injektazou!
Zariadenia Airless vytvarajua extremne vysoky striekaci tlak.

Nikdy nevystavujte kontaktu so striekacim pradom prsty, ruky alebo
iné casti tela!

Nikdy nemierte striekacou pistolou proti sebe, ostatnym osobam a
zvieratam.

Nikdy nepouzivajte striekaciu pistol' bez ochrany proti dotyku
nebezpecného kvapalinového prudu.

V ziadnom pripade neosetrujte tiraz striekacim zariadenim ako neskodné
porezanie.

V pripade poranenia pokozky nanasanym materialom alebo riedidlom
okamzite vyhladajte lekara a nechajte sa rychlo a odborne osetrit.
Informujte lekdara o pouzivanych nanasanych materialoch alebo o
pouzitom riedidle.

Vsulade snavodom na pouzitie je pred kazdym pouzitim nutné dodrziavat
nasledujuce body:

1. Zakazuje sa pouzivat chybné zariadenia.

2, Striekaciu pistol'Wagner zaistite poistkou na spusti

3. Prispracovavani materialov obsahuijtcich rozpustadla musi byt pristroj
uzemneny.

4. Preverte pripustny prevadzkovy tlak vysokotlakovej hadice a striekacej
pistole

5. Vsetky spojové sucasti preverte na nepriepustnost

Je nutné striktne dodrziavat pokyny na pravidelné cistenie a udrzbu

pristroja.

Pred kazdou pracou na pristroji a po kazdej pracovnej prestavke dodrzujte
nasledovné pravidla:

1. Uvolhite tlak v striekacej pistoli a vysokotlakovej hadici
2, Striekaciu pistol'Wagner zaistite poistkou na spusti

3. Pristroj vypnite.

Dbajte na bezpecnost!
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Blahozelame Vam k nakupu bezvzduchového
vysokotlakového striekacieho zariadenia firmy
WAGNER.

Pozorne si precitajte tuto priru¢ku pred prvym pouzitim

zariadenia a dodrzujte bezpecnostné pokyny. Priruc¢ku
bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte.

a

Ziskali ste kvalitny vyrobok, ktorého bezporuchova funkcia

je podmienena starostlivou udrzbou a oSetrovanim.

Dolezité! Po kazdom pouziti sa zariadenie musi vycistit.
Ak sa zariadenie nebude cistit, povedie to k poruchdm
jeho funkcie! Na nedostatky vzniklé nasledkom necistot sa
zaruka nevztahuje.V pripade poruchy vycistené zariadenie
najprv este raz vyskusajte predtym, nez ho odoslete do

zakaznickeho servisu.

Vysvetlenie pouzitych symbolov

Tento symbol poukazuje na potencial-
ne nebezpecenstvo pre vas, resp. pre
pristroj. Pod tymto symbolom najdete

dolezité informacie o tom, ako zabranit
poraneniam a poskodeniam pristroja.

Nebezpecenstvo

. Oznacuje tipy pri aplikacii a iné
obzvlast uzitoc¢né informacie.

Pri praci noste vhodnt ochranu sluchu.

Pri praci noste vhodnui ochranu
dychacich ciest.

rukavice.

‘ Pri praci noste vhodné ochranné

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte sivsetky bezpecnostné pokyny a

>

pokynov sa vystavujete nebezpecenstvu

instrukcie. Nedodrzanim bezpecnostnych
A urazu elektrickym priiddom, vzniku poZiaru

Nebezpecenstu a/alebo tazkého urazu. Dalej pouzivany
pojem "elektricky ndstroj" sa vztahuje na
elektrické ndstroje napdjané zo siete (so
sietovym kdblom) a na elektrické ndstroje
napdjané akumuldtorom (bez sietového

kabla).

1. Bezpecnost na pracovisku

a) V pracovnom priestore udrzujte poriadok a zaistite
dobré osvetlenie. Neporiadok alebo neosvetlené

pracovné priestory mézu byt zdrojom trazov.

b)S nastrojom nepracujte v prostredi

S

nebezpecenstvom vybuchu, kde sa nachadzaju
horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické
ndstroje produkuju iskry, ktoré méZu spbsobitvznietenie
prachu alebo pdr.

c) Pocas pouzivania elektrického nastroja sa musia
deti a ostatné osoby nachadzat v dostatocnej
vzdialenosti. V pripade odchylky mézete stratit kontrolu
nad ndstrojom.

. Elektricka bezpecnost

a) Napajacia zastrcka nastroja sa musi hodit do
zasuvky. Zastrcka sa v ziadnom pripade nesmie
menit. S nastrojmi s ochrannym uzemnenim
nepouzivajte adaptérova zastrcku. Pri pouzivani
nemenenych zdstrciek a vhodnych zdsuviek sa zniZuje
riziko zdsahu elektrickym pradom.

b) Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi,
ako su trubice, vykurovacie telesa, sporaky a
chladnicky. V pripade uzemnenia tela vznikd zvysené
riziko zdsahu elektrickym pradom.

¢) Uchovavajte nastroj mimo dosahu dazda a vihkosti.
Vniknutie vody do elektrického ndstroja zvysuje riziko
zdsahu elektrickym priadom.

d) Nepouzivajte kabel na iny tcel, ako bol uréeny,
napr. na nosenie alebo zavesenie nastroja ¢i na
vytiahnutie zastréky zo zasuvky. Uchovavajte
kabel mimo dosahu vysokych teplét, oleja,
ostrych hran a pohybujucich sa casti nastroja.
Poskodeny alebo zamotany kdbel zvysuje riziko zdsahu
elektrickym prudom.

e) Ak pouzivate elektrické naradie na volnom
priestranstve, pouzite len také predlZzovacie kable,
ktoré su vhodné taktiez na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie predlzovacieho kdbla vhodného na pouzivanie
vonku zniZuje riziko zdsahu elektrickym priadom.

f) Ak je nutné pouzivat zariadenie vo vihkom
prostredi, pouzite prudovy chranié. PouZitie
prudového chrdnica zabrariuje vzniku nebezpecenstva
urazu elektrickym pradom.

. Bezpecnost osob

a) Praci s elektrickym nastrojom venujte nalezitu
pozornost a postupujte pri nej opatrne. Nastroj
nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu ¢i liekov. Chvilkovd nepozornost pri
pouzivani ndstroja méZe viest k vdznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy
pouzivajte ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykovd ochrannd obuv, ochrannd prilba ¢i
ochrana sluchu, pouZivanych v zdvislosti od typu a
poutZitia elektrického ndstroja, zniZuje riziko zranen.

c) Zabrante neumyselnému uvedeniu do prevadzky.
Pred zastréenim zastrcky do zasuvky skontrolujte,
¢i je spinac v polohe "VYP". Ak mdte pri prendsani
ndstroja prst na spinaci alebo ak ndstroj pripojite na
elektricku siet zapnuty, méZe dojst k urazu.
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d) Pred zapnutim nastroja odstraiite z jeho blizkosti
nastavovacie nastroje a skrutkové kltuce. Ndstroj
alebo kluc, ktory sa zachyti v rotujtcej Casti ndstroja,

moZe spésobit zranenia.

e) Pri praci zaujmite stabilny postoj. Stojte bezpecne
a neustale udrziavajte rovnovahu. V pripade
neocakdvanych situdcii tak budete mat ndstroj lepsie
pod kontrolou.

f) Noste vhodné oblecenie. Nenoste dlhy odev ani
Sperky. Zaistite, aby ste mali vlasy, odev a rukavice
v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti.
Volné oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit
vpohyblivych castiach.

g) Ak je mozné nainstalovat zariadenia na odsavanie
a zber prachu, musia byt pripojené a spravne
pouzivané. PouZitie systému odsdvania prachu méZe
zniZit ohrozenia spésobené prachom.

h) Nedovolte faloSnému pocitu istoty znizit vasu
pozornost a nikdy neobchadzajte bezpecnostné
predpisy pouzivania elektrického naradia, aj ked'uz
vdaka viachasobnému pouzitiu dokladne poznate
dané elektrické naradie. Nepozornost pri obsluhe
méZe v zlomku sekundy spésobit vdzne poranenia.

4. Pozorna manipulacia s elektrickymi nastrojmia
ich pouzivanie

a) Nastroj nepretazujte. Na pracu pouzivajte
elektricky nastroj, ktory je na nu urceny. S vhodnym
elektrickym ndstrojom pracujte v rdmci stanovenej
oblasti vykonov, je to vhodné a bezpecné.

b) Nepouzivajte elektricky nastroj s pokazenym
spinacom. Elektricky ndstroj, ktory nemozno zapnut
alebo vypnut, je nebezpecny a je nutné opravit ho.

c) Skor ako vykonate nastavenie nastroja, vymenite
prislusenstvo ¢i nastroj odlozite, vytiahnite
zastrcku zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabrdni neumyselnému zapnutiu ndstroja.

d) Nepouzivané elektrické nastroje uchovavajte mimo
dosahu deti. Nedovolte, aby nastroj obsluhovali
osoby, ktoré s tym nie si oboznamené alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické ndstroje obsluhované
neskusenymi osobami predstavuju nebezpecenstvo.

e) Vykonavajte doékladni udrzbu nastroja.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé ¢asti nastroja bezchybne
funguju a nie st zaseknuté, ¢i jednotlivé casti nie
su porusené alebo poskodené, ¢o by malo vplyv
na funkcnost nastroja. Poskodené casti nechajte
pred pouzitim nastroja opravit. Mnoho trazov je
spésobenych nedostatocnou udrzbou elektrickych
ndstrojov.

f) UdrZujte rezné nastroje ostré a cCisté. Starostlivo
udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi hranami
sa menej zasekdvaju a lahSie sa vedu.

g) Elektricky nastroj, prislusenstvo, vkladacie nastroje
atd. pouzivajte vsulade s tymito pokynmi a tak,
ako je predpisané pre tento Specialny typ nastroja.
Berte pritom do uvahy pracovné podmienky a
vykonavanu ¢innost. PouZitie elektrickych ndstrojov na
iny ako stanoveny ucel méZe viest k vzniku nebezpecnych
situdcii.

h) Rukovite aj uchopné plochy vzdy udrziavajte
suché, cisté a bez zvyskov oleja a mastnoty. Pri
Smyklavych rukovdtiach a tchopnych plochdch nie je
moZné bezpelne oviddat a kontrolovat elektrické ndradie
v neocakdvanych situdcidch.

5. Pouzivanie a zaobchadzanie s
akumulatorovym naradim

a) Akumulatory nabijajte iba nabijackami
odporuéanymi vyrobcom. Nabijacka vhodnd pre
konkrétny typ akumuldtora méze pri pouZiti s inymi
akumuldtormi spésobit nebezpecenstvo poZiaru.

b)V elektrickych nastrojoch pouzivajte iba
akumulatory dodané na tento ucel. PouZivanie
inych akumuldtorov méze mat za ndsledok zranenia a
nebezpecenstvo poZiaru.

c) Nepouzity akumulator uchovavajte mimo dosahu
kancelarskych sponiek, minci, kltacov, klincov,
skrutiek alebo inych malych kovovych predmetov,
ktoré by mohli sposobit premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumuldtora méze spésobit
popdleniny alebo poZiar.

d) Pri nespravnom pouziti méze z akumulatora
uniknuat kvapalina. Vyhnite sa kontaktu s riou. V
pripade nahodného kontaktu oplachnite vodou.
Ak sa kvapalina dostane do o¢i, vyhladajte dalsiu
lekarsku pomoc. Unikajica kvapalina z akumuldtora
moZe spésobit podrdZzdenie pokozky alebo popdleniny.

e) Nepouzivajte poskodeny alebo zmeneny
akumulator. Poskodené alebo zmenené akumuldtory sa
méZu sprdvat nepredvidatelne a spésobit poziar, vybuch
alebo nebezpecenstvo poranenia.

f) Nevystavujte akumulator ohnu alebo vysokym
teplotam. Poziare alebo teploty nad 130 °C mdézu
sposobit vybuch.

g) Dodrziavajte vsetky pokyny na nabijanie a nikdy
nenabijajte akumulator alebo akumulatorové
naradie mimo teplotného rozsahu uvedeného
v navode na obsluhu. Nesprdvne nabijanie alebo
nabijanie mimo povoleného teplotného rozsahu méze
znicit akumuldtor a zvysit'riziko poZiaru.

. Servis

a) Elektrické naradie nechajte opravovat len
kvalifikovanym odbornym personalom a len s
originalnymi nahradnymi dielmi. Bude tak zaistené,
Ze bezpecnost ndstroja zostane zachovand.

b) Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Celu
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udrzbu akumuldtorov by mal vykondvat iba vyrobca
alebo autorizované servisné strediskd.

Bezpecnostné pokyny pre nabijacku a
akumulator

Pristroj pouzivajte len s akumulatormi ProCore

18 V kompatibilnymi s BOSCH AMPShare s

minimalne 2,0 Ah a vhodnymi nabijackami.
Napdtie akumulatora musi zodpovedat
nabijaciemu napdtiu nabijacky. Nenabijajte
nenabijatelné akumulatory. V opac¢nom
pripade hrozi nebezpecenstvo poziaru a
vybuchu.

° Nabijacku pouzivajte len v uzavretych priestoroch

a chraite ju pred vlhkostou. Vniknutie vody do
nabijacky zvy3uje riziko zasahu elektrickym pradom.
eUdrzujte nabijacku cisti. V dosledku znecistenia existuje
riziko zasahu elektrickym priadom.

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Nabijacku nepouzivajte v pripade, Ze ste
zistili poskodenia. Nabijacku neotvarajte a nechajte
ho opravitlen kvalifikovanym odbornym personalom
a len pomocou origindlnych nahradnych dielov.
Poskodené nabijacky, kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

¢ Nepouzivajte nabijacku na horlavom povrchu (napr.
papier, textil atd.) alebo v horlavom prostredi. V
doésledku zahrievania nabijacky pocas nabijania existuje
nebezpecenstvo poziaru.

e Akumulator sa dodava ciastocne nabity. Ak chcete
zabezpecit pIné nabitie akumulatora, pred prvym pouzitim
ho Uplne nabite v nabijacke.

e Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu.To je
jediny spdsob, ako chranit akumulétor pred nebezpecnym
pretazenim.

e Akumulatory uchovavajte mimo dosahu deti.

e Akumulator neotvarajte. Existuje riziko skratu.

¢ Ak je akumulator poSkodeny a nespravne pouzivany,
mozu tiez unikat vypary. V pripade tazkosti zabezpecte
privod Cerstvého vzduchu a vyhladajte lekéra. Vypary mézu
drazdit dychacie cesty.

¢ Ak je akumulator chybny, kvapalina méze vytekat a
zmacat susedné predmety. Skontrolujte zasiahnuté
diely. V pripade potreby ich vycistite alebo vymente.

e Akumulator mézu poskodit ostré predmety, ako su
klince alebo skrutkovace, alebo posobenie sily zvonku.
Mo6ze dojst k vnutornému skratu a akumuldtor moze horiet,
dymit, explodovat alebo sa prehriat.

*Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Celu
udrzbu akumulatorov by mal vykonavatiba vyrobca alebo
autorizované servisné strediska.

eChrante akumulator pred teplom, napr. pred
nepretrzitym sineénym ziarenim, ohiom, necistotami,
vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu a
skratu.

e Akumulator pouzivajte a skladujte len pri teplote
okolia medzi -20 °C a +50 °C. Nenechavajte akumulator
v aute napriklad v lete. Pri teplotach < 0 °C méze dojst k
obmedzeniu vykonu Specifické pre pristroj.

¢ Akumulator nabijajte len pri teplote okolia v rozsahu
0°C az +35 °C. Nabijanie mimo teplotného rozsahu moze
poskodit akumulator alebo zvysit riziko poZziaru.

eLitiovo-ionové akumulatory podliehajt nariadeniam
o nebezpeénych nakladoch. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez
dalsich opatreni. Pri zasielani tretimi osobami (napr.:
leteckou dopravou alebo prostrednictvom 3$pedicie)
treba reSpektovat osobitné poziadavky na obaly
aoznacenie.V takomto pripade treba pri priprave zasielky
bezpodmienecne konzultovat s odbornikom na prepravu
nebezpecného tovaru. Akumuldtory zasielajte iba vtedy,
ak nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty prelepte
aakumulator zabalte tak, aby sa v obale nemohol posuvat.
Respektujte aj pripadné doplnujice narodné predpisy.

Ochrana zdravia

Pozor! Noste ochranu dychacich ciest:
A Farebna hmla a pary rozpustadla su
zdraviu skodlivé. Pracujte iba v dobre
vetranych priestoroch alebo pri umelom
vetrani. Odportca sa nosenie pracovného

oblecenia, ochranné okuliare, ochrany
sluchu a rukavic.

Nebezpecenstvo

Horlavé nanasané ochranné latky.
Striekacie pistole sa nesmu pouzivat na
rozprasSovanie horlavych latok.

Nebezpecenstvo

Ochrana proti explozii

Zariadenie nepouzivajte v prevadzkach,

na ktoré sa vztahuje vyhlaska o ochrane
pred expléziou.

Nebezpecenstvo

Nebezpecenstvo expldzie a poziaru
pri striekacich pracach v désledku
nebezpecného zapalného zdroja
V okoli zariadenia nesmu byt ziadne
zdroje vznietenia, ako napr. otvoreny
plamen, cigarety, cigary a fajky, iskry,
Nebezpezenstvo Zeravé droty, hortice predmety a pod.

Uzemnenie pristroja

Ak spracovavate materidly obsahujice
rozpustadlo, uzemnite pristroj
prilozenym uzemnovacim kablom.

Nebezpecenstvo

Vetranie

Aby sa zabranilo nebezpecenstvu vybuchu ako aj
poskodeniu zdravia pri striekacich pracach, musi sa
zabezpedit dostatocné prirodzené alebo umelé vetranie.

Zaistite pristroj a striekaciu pistol’

Vsetky hadice, pripojky a filtra¢né prvky musia

byt zaistené pred uvedenim cerpadla striekacieho
zariadenia do prevadzky. Nezaistené sticasti sa mozu

5
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posobenim velkej sily uvolnit, alebo méze dojst

k vystrieknutiu kvapaliny pod vysokym tlakom.
Nasledkom toho moze ddjst k vaznym zraneniam.
Striekaciu pistol'pocas montaze a demontaze trysky a
pri preruseni prace vzdy zaistite.

Spatny chod striekacej pistole

V pripad vys$sieho prevadzkového tlaku
sa pri stlaceni spuste vytvori spatny tlak v
intenzite az 15 N.

Nebezpecenstvo Ak Na to nebudete pripraveni, méze vam
rukou necakane trhnat, dokonca mozete
stratit rovhovahu. To mo6ze viest k Grazom.
DlIhodobé zatazenie tymto spatnym
narazom moze viest k trvalému poskodeniu
zdravia.

Max. prevadzkovy tlak

Povoleny prevadzkovy tlak pre striekacie pistole,
prislusenstvo striekacich pistoli a vysokotlakové

tlak uvedeny na zariadeni - 110 barov (11 MPa).

Naterovy material

Davajte pozor na nebezpecenstva, ktoré moze
sposobit rozprasena latka, a rovnako respektujte
napisy na nadobach a pokyny od vyrobcu latky.

V ziadnom pripade nerozprasujte latky, ktorych
nebezpecnost nie je znama.

Nepouzivajte farby ani rozpustadla obsahujtice
halogénované uhlovodiky. K takymto latkam patri
napriklad chlér, bielidlo, metylénchlorid, chlorid

a trichléretan. Tieto latky nie s kompatibilné s
hlinikom. O kompatibilite materialu s hlinikom sa
poradte s dodavatelom povrstvovacieho materialu.

Vysokotlakova hadica

Pozor / nebezpecenstvo zranenia pri
vstrekovani! V désledku opotrebenia,
prehybania a pouzivania, ktoré

Nebezpecenstvo Nezodpoveda uréenému ucelu, sa na
vysokotlakovej hadicu mézu vytvorit
netesné miesta. Netesnym miestom
moze dojst ku vstreknutiu kvapaliny do
membrany.

Pred kazdym pouZzitim vysokotlakovu hadicu dékladne

skontrolujte.

Poskodenu vysokotlakovu hadicu okamzite vymerite.
Nikdy neopravujte vysokotlakovu hadicu svojpomocne!
Vyhnite sa prudkému ohybaniu alebo zalomeniu,
minimalny polomer ohybu je asi 20 cm.

Neprechadzajte cez vysokotlakovu hadicu a chrante ju
tiez pred ostrymi predmetmi a hranami.

Za vysokotlakovu hadicu nikdy netahajte za tic¢elom
premiestfiovanie pristroja.

Vysokotlakovu hadicu nekrutte.

Nevkladajte vysokotlakovu hadicu do rozpustadiel.
Vonkajsiu stranu iba stierajte napustenou handri¢kou.
Polozte vysokotlakovu hadicu tak, aby netvorila prekazku,
o ktoru by bolo mozné zakopnut.

Elektrostaticky naboj na striekacej pistoli a vysokotlakovej
hadici je odvadzany cez vysokotlakovu hadicu. Elektricky
odpor medzi pripojkami vysokotlakovej hadice sa preto
musi rovnat hodnote 197 kQ/m (60 kQ/stopu) alebo musi

Z dévodov zaistenia funkénosti, bezpecnosti
a dlhej Zivotnosti pouzivajte len originalne
vysokotlakové hadice a dyzy striekacej
pistole od spolo¢nosti Wagner. Prehlad,
pozri ,Zoznamy nahradnych dielov”.

S rastucim vekom vysokotlakovych hadic
i sa zvysuje riziko poskodenia. Spolo¢nost

Wagner odporuca vykonat vymenu

vysokotlakovej hadice po 6 rokoch.

a

Polohovanie pristroja

Pri praci v priestoroch:
A V okoli zariadenia sa nesmu uvolfiovat
vypary s obsahom rozpustadiel.
Nebezpeéenstvo Zabezpecte dobré vetranie.
Pri praci na volnom priestranstve:

Nesmie dochadzat k zanasaniu vyparov
s obsahom rozpustadiel smerom k
zariadeniu. Davajte pozor na smer vetra.

Udrzba a oprava

Pred akoukolvek pracou na pristroji
vykonajte odlahcenie tlaku a vyberte
akumulator.

Nebezpecenstvo

Cistenie pristroja

Po vniknuti vody hrozi nebezpecenstvo
skratu!

Nebezpecenstvo Zariadenie nikdy necistite pomocou vy-
sokotlakového alebo parného vysokotla-
kového cistiaceho zariadenia.

Cistenie pristroja rozpustadlami

Pri Cisteni pristroja pomocou rozpustadiel
nesmiete striekat, alebo ¢erpat do nadob

s malym otvorom (otvor uzavrety zatkou).
Nebezpecenstvo vytvorenia vybusnej
zmesi plynu a vzduchu. Nadoba musi byt
uzemnena.

Na cistenie nepouzivajte horfavé materidly.

Nebezpecenstvo

Uzemnenie striekacieho objektu
Obijekt, ktory striekate, musi byt uzemneny.

. Pokial sa v zasobniku pod vypustacim
ventilom nachddza kvapalina, hrozi moznost
netesnosti tesnenia piestov. Pri dalSej

prevadzke méze dojst k vytekaniu kvapaliny a
k znecisteniu miesta pod zariadenim.
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Pouzitelné materialy
e Disperzné a latexové pre interiér.

e Laky a lazury obsahujuce vodu a rozpustadla. Lakové farby,
zakladné natery, impregnacie, morenie, prostriedok na

ochranu dreva a oleje.

Nevhodné naterové hmoty

e Materidly, ktoré obsahuju silne brusiace Castice, silikdtova
farba, fasadové farby, lihy a naterové materialy s obsahom

kyselin.

e Horlavé nandsané ochranné latky. Materidly, ktoré
obsahuju acetén alebo nitroriedidlo.

Oblast pouzitia

Natery stien v interiéri ako aj mensich a strednych
objektov vo vonkajsej oblasti (napr. zahradné ploty,

garazové brany, atd.).

Technické udaje*

Akumulator (ProCore 18V, 2,0 Ah)

Li-lon, 18V =, 2,0 Ah

Nabijacka (GAL 18V-40):
Vstupné napatie
Vystupné napatie
Nabijaci prud

220-240V~, 50-60 Hz;
10,8-18V
4000 mA

Trieda ochrany (nabijacka)

@/

Doba nabijania (akumulator 18V,
2,0 Ah)

cca 24 min (80%),
35 min (100%)

Maximalny tlak

11 MPa (110 bar)

Max. prietok 0,9 I/min
Maximalna teplota nanasaného  |43°C
materialu

Akusticka hladina** 75 dBA
Kolisavost K=4db
Vykon akustického tlaku** 88 dBA
Kolisavost K=4db
Intenzita kmitania*** 3,8 m/s’
Kolisavost K=1,5m/s?
Maximalna teplota okolia 40°C

pistol)

Cerpadlo piestové cerpadlo
Max. objem hornej nadrze 4,71

Max. velkost dyz 515 HEA

Max. dizka hadice 15m

Prazdna hmotnost (¢erpadlo, hadica,|5,2 kg

*  Pri pouziti akumulatora ProCore 18V, 2,0 Ah a nabijacky

GAL 18V-40
** Merané podla EN 50580

*** Merané podla EN 62841-1

Informacia o hladine vibracii

Uvedena hladina vibracii bola namerana podla normovanej
skisobnej metdédy a moéze sa pouzit na porovnanie
rozneho elektrického néaradia.

Hladina vibracii sluzi aj na uvodny odhad zataZenia
vibraciami.

Pozor! Emisna hodnota vibracii sa pocas skuto¢ného
pouzivania elektrického naradia méze lisit od uvedenej
hodnoty v zavislosti od druhu a sposobu, akym sa elektrické
naradie pouziva. Je potrebné stanovit bezpecnostné
opatrenia na ochranu obsluhujicej osoby, ktoré st zalozené
na odhade prerusenia pocas skuto¢nych podmienok pri
pouzivani (pritom sa musia zohladnit vietky podiely
prevadzkového cyklu, napriklad doby, pocas ktorych je
elektrické naradie vypnuté, a také doby, pocas ktorych je
sice zapnuté, no beZi bez zataze).




Komponenty / opis

~_Drzadlo

Drziak trysky

Vstupny filter
(vnatri nadrze)

) Veko nadrze

Spatna hadica

Regulator prepravovaného mnozstva,

Dyza (311a515) Spinac
/\
/ \

ZAP/VYP
AN

Filter (Cerveny)

__Spinac PRIME/SPRAY —

N> Filter (biely)
predinstalovany
v pistoli

Kontrolka

Striekacia pistol

* Nepatri do obsahu dodévky pri vsetkych modeloch.

Ovladacie prvky a funkcie

Spinac ZAP/VYP Spina¢ ZAP/VYP zapina a vypina zariadenie (O = VYPNUTE, | = ZAPNUTE).

Spinac PRIME/SPRAY Spinac PRIME/SPRAY v polohe SPRAY privadza kvapalinu do striekacej hadice a v polohe PRIME do
spatnej hadice.

Reguldtor prepravovaného Pomocou reguldtora prepravovaného mnozstva je mozné nastavit pracovnu rychlost cerpadla podla
mnozstva spracovavaného materialu a pozadovaného obrazu striekania.

Kontrolka Signalizuje stav nabitia batérie a chybové hlasenia

Prevadzkové rezimy
Systém rozprasovania sa moze pouzivat tromi réznymi spésobmi:




Montaz

Potrebny montazny nastroj Nosny popruh
e Dva vidlicové kluce.

Pripevnite nosné popruhy k
upeviovacim prvkom v hornej ¢asti

A VYSTRAHA pristroja.
Batériu nevkladajte, kym nie je pristroj iplne zmontovany. %

Hadica

Naskrutkujte zavit na druhom konci

hadice na pripojku hadice. Pripojku
hadice pevne pridrzte kli¢om na
skrutky a hadicu dotiahnite dalsim

Zapojte nosné popruhy do spodnej
Casti pristroja.

Pristroj si preveste cez ramena a

kli¢om na skrutky. nastavte nosné popruhy podla

seba.

Ak je pristroj priliS nakloneny
(napr. pri ohybani dopredu),
zaznie zvukovy signal.

Ak sa ma pristroj prenasat na chrbte,
otvorte drziak hadice a pripevnite
zrolovanu hadicu.




Dolezité upozornenia

Control 150 M

Priprava farby

Aby ste sa vyhli upchatiu dyzy pre teplovzdusnu pistol' a
filtra, odporuca sa farbu pred striekanim dobre zamiesat a
precedit. Riadte sa pokynmi vyrobcu materialu.

Zvolit trysku a filter do pistole

Zvolte vhodny filter pistole zodpovedajuci velkosti
pouzitej dyzy.

Velkost dyzy Farba Filter
311 Pre riedke naterové hmoty, napr.: cerveny
akrylova farba, zakladné natery,
moridla...
515 Pre husté naterové hmoty, napr..  biely

emulzné farby pre vnutorné
natery, latexové farby, natery na
konzervovanie dutin karosérie...

Zaistenie a odistenie pistole

U-r [AvisTRAHA]

Pri upeviiovani striekacej dyzy alebo v dobe, ked’
striekacia dyza nie je pouzivana, musi byt spust vzdy
zaistena.

Zaistenie pistole
Sklopte blokovanie spuste
nadol na zablokovanie spuste.

Odistenie pistole
Sklopte blokovanie spuste
nahor, kym nezapadne, na
zablokovanie spuste.

Uzemnenie

A VYSTRAHA

Pri spracovavani materialov obsahujtcich rozpustadla

musi byt pristroj uzemneny.

1) Odstrarte uzemnovaciu skrutku a pevne naskrutkujte
prilozeny uzemnovaci kabel na boku pristroja.

2) Pripojte uzemnovaciu svorku k vhodnej kovovej
konstrukcii (napr. vodovodné potrubie, radidtor, zéhradny
plot).

Odtlakovanie zariadenia
A VYSTRAHA

PRl kazdom vypnuti sa musi zariadenie najprv

odtlakovat. Pri tomto postupe sa odbuira tlak v striekacej

hadici.

1) Zaistite striekaciu pistol a
spina¢ ZAP/VYP prepnite do
polohy VYP.

2) Spinac PRIME/SPRAY otocte
do polohy PRIME.

3) Odistite striekaciu pistol,
nasmerujte ju na kus dreva
alebo lepenky a stisnite
spust.

4) Zaistite striekaciu pistol.

Chod naprazdno
A POZOR

Prevadzka bez kvapaliny zvysuje trenie a poskodzuje
cerpadlo. Za ziadnych okolnosti pristroj nenechavajte
pracovat naprazdno dlhsie ako 30 sekund.

Pricinou suchého chodu moéze byt upchaty filter
pistole alebo vstupny filter/saci filter. Preto pravidelne
kontrolujte a cistite filtre.

Doplnenie zasobnika/odvzdusnenie
cerpadla

A POZOR

Ak sa farba v zasobniku minie, moZe sa stat, Ze sa nasaje
vzduch. Pri dopliiani sa ¢erpadlo musi odvzdusnit tak,

evve

1) Cerpadlo okamzite vypnite. - ()

2) Zasobnik opat doplnte. ‘
3) Spinac PRIME/SPRAY otocte ‘

do polohy PRIME. \n

4) Cerpadlo opét zapnite a
pockajte, kym farba vytecie
z hadice spatného toku.

5) Spina¢ PRIME/SPRAY otocte

do polohy SPRAY a pokracujte
V praci.
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Priprava

Nabijanie
Pred pripojenim k sieti sa uistite, Ze sietové napaitie
zodpoveda Specifikacii na stitku nabijacky.

Vysvetlenie kontroliek

Ked vlozite akumulator (1) do nabijacky (2), zelena
kontrolka (4) za¢ne ,BLIKAT”. To znamen4, Ze sa
akumulator nabija.

NP Konstantne svietiaca zelena kontrolka (4) indikuje,
O . . Ny

RS . ze je akumulator plne nabity.

Konstantne svietiaca cervend kontrolka (3) indikuje,
Zn¥ Ze teplota akumuldtora je mimo pripustného
rozsahu (medzi 0 °C a 35 °C). Ked' klesne do
spravneho teplotného rozsahu, proces nabijania sa
spusti automaticky.

Akbliké cervend kontrolka (3), kontakty na nabijacke
alebo akumuldtore su znecistené, akumulator je
chybny alebo nie je kompatibilny s nabijackou.
Vycistite kontakty alebo vymente akumulator.

Zapojte sietovu zastr¢ku nabijacky do zasuvky (rozsvieti sa

zelena kontrolka nabijacky (4)).

1. Po Uplnom nabiti akumulatora vyberte akumulétor z
nabijacky.

2. Odpoijte sietovu zastrcku nabijacky zo zasuvky.

Kontrolka
Neustale svieti = Dostato¢né nabitie akumulatora
Blikajucad = SU mozné len mensie prace

(dalsi varovny tén)

Priprava povrchovej latky

Pomocou systému Control Pro 300 mozete vykonavat nastrek
nezriedenych alebo mierne zriedenych vnutornych farieb
na steny, lakov a lazur. Detailné informéacie ziskate z listu
technickych udajov vyrobcu farby (= stiahnutie z internetu).
1. Materidl dokladne premiesajte a zriedte ho v nadobe v sulade
s odporucanim pre zriedenie (na mieSanie sa odporuca
pouzit miesadlo).
Odportcané riedenie
Lazury, prostriedky na ochranu dreva,

moridl3, oleje, dezinfekéné prostriedky,
prostriedky na ochranu rastlin

neriedené

Rozpust'adlami rieditel'né farebné riedenie 5-10 %
laky, vodou rieditelné farebné laky

Farba na vnutorné steny (disperzie a

riedenie 0-10 %

latexova farba)
L]
S

Priprava cerpadla na prevadzku

Hodnoty uvedené v tabulke su orientacné.
Zriedenie optimalne pre pouzivany material
musite urcit pokusnym striekanim.

1) Dbaijte na to, aby bol vstupny ,
filter spravne vlozeny v nadrzi.
V pripade potreby ho nechajte
zaskocit - vid obrazok.

Tlacidlo

/

2) Raz zatlacte tlac¢idlo na filtri.
T'm sa zabezpedi spravna
funkcia vstupného ventilu.

Odporuc¢a sa, vykonat

nasledujuce kroky najprv s

vodou, aby ste si overili, ¢i su

systém a vsetky pripojky tesné.

3) Stiahnite upevriovacie prvky
nadol a odpojte ich, aby ste
mohli odobrat kryt.

4) Nadrz naplrite pracovnou
latkou, ktora sa ma pouzit
pre nasledovné striekanie.
Vytiahnite hadicu spatného
toku z nddoby a podrzte ju
nad prazdnou nadobou.

5) Spinac PRIME/SPRAY otocte
do polohy PRIME.

6) Vlozte batériu a prepnite
spina¢ ZAPNUT/VYPNUT do
polohy ZAPNUT.

7) Pomaly otacajte reguldtorom
rychlosti v smere hodinovych
ruciciek do polohy 2.

8) Skontrolujte, ¢i pouzivana
kvapalina prechadza hadicou
spatného toku.

9) Cerpadlo prepnite do polohy
VYP.
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Priprava

Control 150 M

10) Znovu nasadte hadicu
spdtného toku do nadoby.
Tesniaca priechodka musi
spravne zapadnut do otvoru. m

11) Zapojte dva upevnovacie prvky
a nasadte kryt spat na nadobu.

A Kryt neuzatvara
vzduchotesne. Preto
naplneny pristroj
nepreklapajte.

Nasatie pracovného materialu

Vykonajte nasledujuce kroky, bez toho, aby na pistol’
bola pripevnena striekacia tryska.

1) Odistite striekaciu pistol a ()
spina¢ PRIME/SPRAY otocte
do polohy PRIME.

2) Dotknite sa kovovym zavitom
pistole kovovej nadoby, aby
ste pistol' uzemnili.

3) Stlacte spust a PEVNE
DRZTE.

4) Zapnite cerpadlo. Pomaly
otdcajte regulatorom
rychlosti v smere hodinovych
ruciciek do polohy 2.

-, [AvysTRAHA| -r

Nezasahujte rukami do prudu
rozstrekovanej kvapaliny.

5) Pri stla¢enej spusti otocte
spina¢ PRIME/SPRAY do
polohy SPRAY. Spust drzte
stlacenu tak dlho, az sa zo
striekacej hadice uplne
odstrani vzduch, voda
alebo rozpustadlo a zacne
vychdadzat suvisly prud farby

6) Uvolnite spust, spinac
PRIME/SPRAY otocte do
polohy PRIME a ¢erpadlo
prepnite do polohy VYP.

7) Pistol eSte raz nasmerujte
do nadoby na odpadky
a stlacte spust, aby sa
zarucilo, Ze hadica je Uplne
bez tlaku.

8) Zaistite striekaciu pistol.

9) Nasadec striekacej dyzy
naskrutkujte na pistol.
Utiahnite rukou.

10) Nasadte trysku (hrot pri tom smeruje v smere.

Vase zariadenie je teraz pripravené na prevadzku.

12



Control 150 M

Striekanie

Pouzitie

A POZOR

Dbajte na to, aby striekacia hadica nebola zalomena a
aby sa v jej blizkosti nenachadzali Ziadne predmety s
ostrymi hranami.

1) Cerpadlo prepnite do polohy
ZAP a spina¢ PRIME/SPRAY
otocte do polohy SPRAY.

2) Akondhle sa motor vypne,
odistite striekaciu pistol
a vykonajte nastrek na
skusobnu plochu, aby sa
skontrolovala rovnomernost
nastriekanej vrstvy.

Akondhle sa v hadici vytvori
dostatocny tlak, motor sa
automaticky vypne. Motor sa
v zavislosti od potreby tlaku
zapina a vypina.

Dobry vysledok striekania

]

|

Zly vysledok striekania (pruhy)

Ak nastrek vykazuje tiene alebo pruhy, méze to mat
nasledujuice priciny: Striekacia dyza alebo filter striekacej
pistole su upchaté, striekacia dyza je opotrebovana
alebo farba nie je dostatoéne rozriedena. Dalsie
informacie su v casti "RieSenie problémov pri striekani"
na nasledujticej strane.

Technika nastreku

Zéakladom kvalitného nastreku je rovhomerné pokrytie celej
plochy.To sa dosiahne rovhomernym rozstrekom. Riadte sa
nasledujucimi RADAMI.

RADA: Pohybujte ramenom rovnomernou rychlostou
pri dodrzani konstantnej vzdialenosti medzi
striekacou pistolou a striekanou plochou.
Optimalna vzdialenost medzi striekacou
pistolou a striekanou plochou je od 25 do 30 cm.

Rovnomerné pokrytie

1

Priblizne
25az30cm

Pohyby pri striekani vykonévajte rovnomernou rychlostou.

RADA: Striekaciu pistol' drzte kolmo ku ploche, na
ktoru striekate, aby sa docielil rovnomerny
nastrek.

Priblizne
25a730cm "

———

Spravne

RADA: Striekaciu pistol' drzte kolmo ku ploche, na
ktoru striekate. Pohyb pri striekani robte
celym ramenom, nie iba zapastim.

Mierne Silné Mierne
pokrytie pokrytie pokrytie

Pri striekani neotacajte zapastim ruky.

RADA: Spuststlacte na zaciatku striekacieho pohybua
az na konci striekacieho pohybu ju opit pustite.
Spust nestlacajte uprostred striekacieho
pohybu.To by mohlo viest k nerovhomernému,
Skvrnitému nastreku.

Spravne poutzitie striekacej pistole

f f

Pri striekani udrzujte Priblizne
konstantnu vzdialenost 25 az 30 cm

Zaciatok Stlacenie Drzat Pustenie Koniec
striekacieho spuste rovnomerne spuste striekacieho
pohybu pohybu
Dalsie rady

Jednotlivé pruhy nastreku sa maju prekryvat priblizne
0 30%. Tym sa dosiahne rovhomerny nanos. Ked' je
striekanie ukonéené, vykonajte Odtlakovanie zariadenia
a vytiahnite sietovu zastrcku. Pri striekani ponechajte
veko na nadrzi. Takto nemo6zu do pracovnej latky
spadnut Ziadne cudzie telesa. Ak je prace prerusena
na dobu dlhsiu nez jednu hodinu, vykonajte kroky pod
bodom Kratkodobé uloZenie, ako je opisané v casti
Skladovanie v tejto prirucke (strana 17).
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Riesenie problémov pri striekani

V dalSom su uvedené menej zavazné problémy, ktoré sa
pri striekani mozu vyskytnut. Ak by k tymto problémom
doslo, méze byt nepriaznivo ovplyvnené pridenie pracovne;j
latky a tym taktiez rovnhomernost nastreku, pripadne
z pistole nebude vystupovat ziadna pracovna latka.
Pri odstranovani jedného z tychto problémov postupujte
podla pokynov uvedenych na tejto strane.

Odstranenie upchatia striekacej dyzy
U-r [AvisTRAHA| -

V ziadnom pripade neskusajte upchatie dyzy odstranit
Spickami prstov.

A POZOR

Na cistenie hlavice nepouzivajte ihlu alebo iné Spicaté
predmety. Hlavica zo spekaného karbidu by sa mohla
poskodit.

Ak je nastrek nepravidelny, alebo ak pri stlaceni spuste pistol
nestrieka, vykonajte nasledujtce kroky:

1) Vypnite Cerpadlo, pustite spust a zaistite pistol.

2) Prepinaciu hlavicu otocte o0 180°, aby Sipka smerovala ku
zadnej strane pistole

Ak je striekacia dyza pod
tlakom, je mozné, Ze sa da len
tazko otocit. Spina¢ PRIME/
SPRAY otocte do polohy PRIME
a stlacte spust pistole. Tymto
spésobom sa odbuira tlak a
ulahéi otocenie hlavice.

3) Spina¢ PRIME/SPRAY otocte
do polohy SPRAY.

4) Odistite striekaciu pistol, nasmerujte ju na kus dreva
alebo lepenky a stlacte spust. Takto moéze tlak v
striekacej hadici vytlacit necistoty vyvolavajuce
upchatie. Akonahle sa dyza uvolni, za¢ne vychadzat
farba pod vysokym tlakom.

Ak zo striekacej dyzy nadalej nevychadza ziadna farba,

postupujte podla krokov uvedenych v nasledujicom stlpci

5) Uvolnite spust a zaistite 24
pistol.

6) Dyzu otocte tak, aby Sipka
smerovala dopredu (poloha
SPRAY).

Odstranenie upchatia vo filtri striekacej

pistole

Filter musite vycistit pri kazdom pouziti striekacieho

zariadenia. Pri striekani hustych farieb sa podla potreby

filter musi Cistit castejsie.

1) Postupujte podla bodu Odtlakovanie zariadenia
(strana 10).

2) Hak potiahnite nahor a kryt filtra sklopte dopredu.
3) Filter vyskrutkujte z pistole plochym skrutkovacom.

Pri Cisteni filtra dajte pozor na usadeniny v pouzitej
pracovnej latke. Vid' Precedenie farby (strana 8).

4) Skontrolujte, ¢i sa vo filtri nevyskytuju diery. Ak vo filtri
zistite diery, vymente ho.

A POZOR

Pri zaobchadzani s filtrom nikdy nepouzivajte ostré
predmety!

5) Filter znovu vlozte do pistole a dotiahnite plochym
skrutkovacom.
6) Znovu sklopte a pevne pritlacte kryt filtra.

Odstranenie upchatia vo vstupnom filtri

1) Postupujte podla bodu Odtlakovanie zariadenia (strana
10).

2) Uplne vyprazdnite nadrz (vid Vyprazdnenie nadrze,
strana 15).

3) Vyberte vstupny filter z
nadrze. Na odpojenie filtra
moze byt potrebny pér kliesti.

4) Vstupny filter vycistite
vhodnym ¢istiacim roztokom \
(tepla mydlova voda).

5) Filter opat vlozte.

Ak i po vykonani krokov uvedenych na tejto strane
mate este stale problémy pri striekani, vyhladajte dalsie
informacie na strane RIESENIE PROBLEMOV (strana 19)
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Cistenie

Doélezité pokyny pre cistenie

Tieto pokyny a varovné upozornenia

si precitajte pred cistenim striekacieho

zariadenia.

eDokladné vycistenie a premazanie
striekacieho zariadenia je
najdolezitejSim predpokladom
spravnej funkcie zariadenia po jeho
skladovani.

eStriekacie zariadenia a komponenty
vycistite vhodnym ¢istiacim
prostriedkom (napr. teplou mydlovou
vodou v pripade vodou rozpustnych
striekacich materialov).

ePo vycisteni striekacieho zariadenia
zlikvidujte cCistiaci roztok predpisovym
sposobom.

eOdstrainte nosné popruhy, aby bolo
cCistenie jednoduchsie.

Vyprazdnenie nadrze

A VYSTRAHA

Ked je zariadenie naplnené pracovhym
materialom, mdze mat velki hmotnost.
Zariadenie zdvihajte iba rukami a
nenamahajte chrbticu, aby ste zabranili
poraneniam.

A POZOR

Dbajte na to, aby podlaha a nabytok
boli zakryté, aby sa zabranilo

1) Vykonajte vietky kroky postupu
"Odtlakovanie zariadenia" (strana 10).

2) Zlozte veko nadrze.

3) Pristroj uchopte za dve rukovate a
vylejte obsah nadoby do pbévodnej
nadoby.

Vyprazdnenie hadice na farbu

Pri vykonani nasledovnych krokov
sa moze zvysok farby, ktory zostal v
striekacej hadici, dalej pouzit.
1) Zaistite pistol, odstrante nasadec
striekacej dyzy a spinac¢ PRIME/SPRAY
otocte do polohy PRIME.

2) N&drz naplite vhodnym cistiacim
roztokom.

3) Dotknite sa kovovym zavitom
pistole kovovej nddoby, aby ste
pistol' uzemnili.

4) Pistol odistite, stlaCte a podrzte
spust.

5) Pristlacenej spusti prepnite
Cerpadlo do polohy ZAP a spinac
PRIME/SPRAY otocte do polohy
SPRAY.

H&-

Cerpadlo nechajte bezat tak dlho, az
sa vyprazdni vsetka farba z hadice a z
pistole za¢ne vychadzat ¢istiaci roztok.

6) Uvolnite spust a spinac¢ PRIME/
SPRAY otocte do polohy PRIME.

7) Striekaciu pistol so zavitom podrzte
na okraji inej kovovej nadoby a
stlacte a podrzte spust.

8) Spinac PRIME/SPRAY otocte do polohy
SPRAY a spust drzte stlacenu dovtedy,
az kvapalina vychadzajuca z pistole
bude Uplne ¢ista.

Cistiaci roztok v nadrzi sa musi v

pripade potreby doplnit.

9) Spinac PRIME/SPRAY otocte do polohy
PRIME a este raz stlacte spust pistole,
aby sa odbural tlak.

Vyplachnutie nadrze

1) Nadrz dokladne vyplachnite
vhodnym distiacim roztokom.

Dbajte na to, aby ziadny cistiaci
prostriedok nekvapkal do skrine
motora.

2) Vyberte vstupny filter zo dna nadrze
a vycistite ho. V pripade potreby

pouzite na uvolnenie filtra skrutkovac.
\ _ N\

3) Opatvloztefilter a cistiaci prostriedok
zlikvidujte predpisovym sposobom.

VYPLACHNUTIE STRIEKACIEHO
ZARIADENIA

1) N&drz napliite NOVYM ¢istiacim
roztokom.

2) Spinac PRIME/SPRAY otocte do
polohy PRIME a ¢erpadlo prepnite
do polohy ZAP.

Q

3) Cistiaci roztok z ¢erpadla nechajte
2 az 3 minuty cirkulovat cez spatnu
hadicu.

4) Cerpadlo prepnite do polohy VYP.

L\
[o
=\

5) Cistiaciroztok zlikvidujte predpisovym
spésobom a pokracujte krokom
Vycistenie komponentov striekacej
pistole na nasledujucej strane.
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Cistenie / Udrzba

Control 150 M

Cistenie komponentov striekacej pistole

1) Postupujte podla bodu Odtlakovanie zariadenia
(strana 10).

2) Vyberte filter zo striekacej pistole (vid Odstranenie
upchatia vo filtri striekacej pistole, strana 14).
3) Vyberte striekaciu dyzu z driiaka dyzy.

4) Striekaciu dyzu a filter vycistite vhodnym cistiacim
roztokom pomocou makkej kefky. Dbajte o to, aby ste
odstranili a vycistili drziak vo vnutornej Casti nadstavca
striekacej dyzy.

5) Do pistole nakvapkajte
niekolko kvapiek oleja.

6) Striekaciu pistol opat
zmontujte:
o Vlozte filter pistole a dotiahnite
ho plochym skrutkovacom.
¢ Nainstalujte striekaciu dyzu a
drziak. Drziak dyzy nasadte na
pistol a dotiahnite.

Dolezité!
Po vycisteni cerpadla sa ako priprava pred jeho
skladovanim doporucuje dalsie vyplachnutie ¢erpadla
teplou mydlovou vodou. Opakujte kroky pod bodom
Vyplachnutie ¢erpadla.

Vycistenie vstupného ventilu

Ak sa v zariadeni vyskytna problémy s nasavanim,
musi sa pripadne vycistit alebo vymenit vstupny
ventil. Tento problém méze byt sposobeny
nespravnym cistenim alebo skladovanim.

1) Vyberte vstupny filter zo dna
nadrze.

2) Uvolnite teleso vstupného
ventilu (1) pomocou
inbusového kluca (8 mm) a
odoberte ho.

3) Vyberte ventilové sedlo
(2), gulocku (3), pruzinu (4)
a O-kruzok (5) vhodnym
nastrojom (napr. uzkymi
plochymi kliestami alebo
pinzetou).

Tip: Alternativhe mézete

pristroj postavit na hlavu s

nasadenym krytom a diely

uvolhit buchanim na spodnu
stranu pristroja.

4) Skontrolujte v nadrzi vietky
diely a priestor ventilu (6) a
dokladne vsetko vycistite.
Vymernte poskodené casti.

5) Na telese vstupného ventilu
(1) dobre namazte O-kruzok
olejom. .

6) Opat vlozte vsetky diely
tak, ako to je znazornené na 2
obrazku. Kuzelovita strana
sedla vstupného ventilu | |
(2) pritom musi ukazovat
smerom nadol.

7) Pomocou inbusového kluca
(8 mm) opat dobre utiahnite
teleso vstupného ventilu (1).

16



Control 150 M

Udrzba / Skladovanie

Vymena vystupného ventilu

Vymena vystupného ventilu méze byt nutna vtedy,
ked vykon pri striekani je stale neuspokojivy, napriek
tomu, ze boli vykonané vsetky kroky uvedené v tejto
prirucke v ¢asti "Riesenie problémov pri striekani".

1) Odoberte vysokotlakovu
hadicu z vypustacieho
ventilu pomocou dvoch
kfd¢ov na skrutky.

2) Uvolnite skrutku (inbusovy
kla¢ 2,5 mm) na spodnej
strane vypustacieho
ventilu — nevytahujte ju.

3) Odoberte vypustaci ventil
zo zdkladného pristroja
pomocou kluca na skrutky.

4) Skontrolujte vypustaci
ventil a doékladne ho
vycistite (predovsetkym
sedlo gulé¢ky na zadnej
strane). V pripade potreby
ho vymerite.

5) Skontrolujte vnutrajSok
puzdra vystupného
ventilu. Odstrarte zvysky
farby.

6) Opat nasadte novy alebo
vycisteny vypustaci ventil
(utiahnite ho v puzdre
vystupného ventilu
pomocou vidlicového
kluca).

7) Skrutku opat utiahnite.

A VYSTRAHA

Skrutku pevne utiahnite, aby ste zaistili uzemnenie
hadice a pistole.

VYMENA TLMICA PULZACIE

Ak po urcéitom case zacne
rozprasovaci prud pulzovat, mali
by ste vymenit timi¢ pulzacie |
(servisna suprava 2465928).

1) Odskrutkujte timi¢ pulzacie z
otvoru v spodnej Casti pristroja
pomocou nastroja, ktory je
sucastou supravy.

2) Nasadte novy timi¢ pulzéicie a
pevne ho zaskrutkujte.

Kratkodobé uskladnenie

Vyradenie z prevadzky

1) Vykonajte vsetky kroky postupu ODTLAKOVANIE
ZARIADENIA (strana 10).

2) Polovicku salky vody pomaly nalejte na farbu, aby sa
zabranilo jej vyschnutiu. Veko opéat nasadte na nadrz.

3) Supravu striekacej pistole zabalte do vlhkej tkaniny a
vlozZte do plastového sacku. Sacok vzduchotesne uzavrite.

4) Sietovy kabel odpojte od striekacieho zariadenia.

5) Pre kratkodobé uskladnenie striekacieho zariadenia
ho umiestnite na bezpe¢nom mieste chrdnenom pred
slne¢nym ziarenim.

Uvedenie do prevadzky

1) Pistol vyberte z plastového
sacku a vodu vmiesajte do
farby.

2) Skontrolujte, ¢i je spinac
PRIME/SPRAY v polohe
PRIME.

3) Sietovy kébel pripojte k
striekaciemu zariadeniu a
spinac prestavte do polohy
ZAP.

4) Spinac¢ PRIME/SPRAY otocte
do polohy SPRAY.

5) Striekacie zariadenie
vyskusajte na vhodnej ploche F
a zacnite s nastrekom.
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Skladovanie

Control 150 M

Priprava striekacieho zariadenia k
dlhodobému uskladneniu

1) Vykonat sa musia vietky kroky opisané na stranach 15
az 16 tykajuce sa cistenia.

2) Vyberte vstupny filter. V pripade potreby pouzite na
uvolnenie filtra skrutkovac.

3) Do vstupného ventilu nalejte priblizne 10 ml riedkeho
strojného oleja.

ventil polozte handru a spina¢ prepnite do polohy ZAP.
Zariadenie nechajte beZat po dobu pat sekund.

) AT/

7) Celé zariadenie, hadicu a pistol otrite vihkou tkaninou,
aby sa odstranili zvysky farby.

USKLADNENIE/KONZERVACIA PISTOLE

1) Odstrante dyz a drziak dyzy z pistole.

3) Pistol opat zmontujte.
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Control 150 M

Riesenie problémov

A VYSTRAHA

Problém

A. Striekacie zariadenie sa
nespusta.

B. Striekacie zariadenie sa
spusti, nenasava vsak
Ziadnou farbu.

C. Striekacie zariadenie
nasava farbu, ale akonahle
je stlacena spust pistole,
tlak poklesne.

D. Rozstrekovaci pristroj
sa pocas prace vypol
(kontrolka blika)

E. Ventil PRIME/SPRAY je v
polohe SPRAY a pracovna
latka vyteka cez spatnu
hadicu.

F. Striekacia pistol netesni.

G. Drziak dyzy netesni.

H. Striekacia pistol nestrieka.

I. Nastrek ma tiene alebo
pruhy

J. Prdd rozprasovania je
nerovnomerny/pulzuje

Pric¢ina

1)

H W

—_

Akumulétor vybity, chybny alebo
nekompatibilny

Spina¢ ZAP/VYP je v polohe VYP.
Striekacie zariadenie vypina, lebo este
existuje tlak.

Motor je vadny.

Zariadenie nie je odvzdusnené.

Nadrz je prazdna.

Vstupny filter je upchaty.
Vstupny alebo vystupny ventil viazne.

Vstupny ventil je opotrebovany alebo
poskodeny.
Ventil PRIME/SPRAY je upchaty.

Striekacie dyza je opotrebovana.

Vistupny filter je upchaty.

Filter piStole alebo striekacej dyzy su
upchaté.

Farba je prili$ hustd alebo hruba.

Sustava vystupného ventilu je znecistend
alebo opotrebovana.

Sustava vstupného ventilu je poskodena
alebo opotrebovana.

Pristroj je pretazeny/motor je prehriaty

Ventil PRIME/SPRAY je znedisteny alebo
opotrebovany.

Vnutorné cCasti pistole su opotrebované
alebo znedistené.

Striekacia dyza bola nespravnezmontovana.

Tesnenie je opotrebované.

Striekacia dyza alebo filter pistole su
upchaté.

Striekacia dyza je v polohe CLEAN (Cistenie).
Spina¢ PRIME/SPRAY nebol otoc¢eny do
polohy SPRAY.

Pistol, striekacia dyza alebo vstupny filter
su upchaté.

Striekacia dyza je opotrebovana.

Farba je prili$ husta.

Pokles tlaku.

TImi¢ pulzacie je chybny

Pred udrzbou zariadenie vzdy odtlakujte (vid ODTLAKOVANIE ZARIADENIA, strana 10).

Opatrenia

1)

2)
3)

H W N

—_

Nabite alebo vymente

Spina¢ ZAP/VYP prepnite do polohy ZAP.

Motor sa pocas striekania v zavislosti od potreby tlaku prepina
na ZAP a VYP. Jedna sa o normalnu ¢innost. Pokracujte v
striekani.

Striekacie zariadenie prineste do autorizovaného servisu
firmy Wagner.

Pristroj nastavte do polohy PRIME a zapnite ho, kym farba
vychadza z hadice spatného toku.

Doplrite nadrz. Pristroj nastavte do polohy PRIME a zapnite
ho, kym farba vychadza z hadice spdtného toku.

Vycistite vstupny filter.

Vycistite vstupny a vystupny ventil a vymerite opotrebované
diely. Vstupny ventil m6ze byt upchaty zvyskami starej farby.
Na uvolnenie stlacte jazycek na vstupnom filtri.

Opét vlozte vstupny ventil.

Striekacie zariadenie zaneste do autorizovaného servisu
firmy Wagner.

Striekaciu dyzu nahradte novou.

Vycistite vstupny filter.

Vycistite alebo nahradte vhodnym filtrom. Vzdy by mal byt
v zasobe ndhradny filter.

Rozriedte alebo precedte farbu.

Vystupny filter vycistite alebo vymente.

Opaét vlozte vstupny ventil.

Vypnite pristroj, vykonajte odlahcenie tlaku a nechajte
pristroj vychladnut. Ak problém pretrvéva, obratte sa na
servis Wagner.
Striekacie zariadenie zaneste do autorizovaného servisu
firmy Wagner.

Striekaciu pistol vymente za novu striekaciu pistol.

Skontrolujte drziak dyzy a pripadne zmontujte spravnym
spésobom.

Vymerite tesnenie.

Vycistite striekaciu dyzu alebo filter pistole. Vid' Odstranenie
upchatia striekacej dyzy.

Striekaciu dyzu prestavte do polohy SPRAY.

Spina¢ PRIME/SPRAY otocte do polohy SPRAY.

Vycistite filtre a precedte farbu.

Vymerite striekaciu dyzu.
Rozriedte farbu.
Vid priciny a opatrenia pod bodom Problém C.

Vymerite tlmi¢ pulzacie (pozri kapitolu Udrzba)
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Zoznam dielov

Striekacia pistol’

C. C.dielu Popis Poéet

1 2450287 Drziak dyzy (vrat. tesnenia 6) 1
0517311 Dyza 311 (na riedke materidly) 1
0517515 Dyza 515 (na husté materily) 1
2450284 Kompletna suprava pre pistol 1

(vratane pol. 1,6)
2450276 Filter, Cerveny (vrat. tesnenia 6) 2
2450281 Filter, biely (vrat. tesnenia 6) 2
* Diely podliehajtce opotrebeniu: Na ne sa zéruka nevztahuje.

o Ak pouzijete inu trysku, musite pouzit aj pre riu
1 vhodny filter.

Dyza 311 > Filter, Cerveny
Dyza 515 > Filter, biely

C.dielu  Popis Pocet
2463792  Veko nadrze 1
2463604  Nosné popruhy 1
2399767  Vystupny ventil 1
2399777  Vstupny filter 1
2399783  Vstupny ventil 1
2432720 Akumulator (ProCore 18V, 2,0 Ah) 1
2454460  Nabijacka (GAL 18V-40) 1

1

2465928  Servisna sUprava timica pulzacie
(vratane nastroja)

* Diely podliehajuce opotrebeniu: Na ne sa zaruka

nevztahuje

C. dielu Popis Pocet
2451588 Predizenie trysky (25 cm) 1
2398073 Striekacia hadica 7,5 m 1
0508619 Oleja (118 ml) 1
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Zaruka 3 + 1 rokov
Spolocnost J. Wagner GmbH so sidlom D-88677 Markdorf vdm okrem zakonnej zaruky na tento vyrobok poskytuje navyse zaruku
na obdobie 36 mesiacov (zaruka na pristroj). Zaru¢na doba sa predlzuje o dalSich 12 mesiacov, ked'sa vyrobok zaregistruje do 28
dni od zakupenia na internete na https://go.wagner-group.com/3plus1.

Zaruka zahfna bezplatné odstranenie nedostatkov, ktoré preukdazatelne suvisia s pouzitim chybného materialu pri vyrobe vyrobku
alebo montaznou chybou vyrobku, ako aj bezplatni vymenu chybnych dielov, pokial nie si vylucené zo zaruky.

Touto zarukou nie je obmedzené rucenie za vecné chyby, ktoré vam ako kupujicemu na urceny tcel prislicha od odovzdania
predmetu kupy. Zaruka, ako aj vase zaru¢né pravo na poskytnutie zaruky zanika, ak pristroj otvoria iné osoby, ako servisny personal
WAGNER.

Podrobné zaru¢né ustanovenia ziskate na poziadanie u nasich autorizovanych partnerov WAGNER (pozri webovu stranku alebo
navod na obsluhu) alebo textovej forme na nasej webovej stranke:

https://go.wagner-group.com/hf-warranty-conditions

- Zmeny vyhradené -

Upozornenie k likvidacii
Naradie vratane prislusenstva a obalu by sa malo odovzdat na ekologicku recyklaciu. Vytriedte obalové materialy podla typu
a dajte ich do zberu recyklovatelnych materidlov. Staré zariadenia a akumulatory sa nesmu vyhadzovat do komundlneho
odpadu. Podporte ochranu Zivotného prostredia, a preto pristroj a akumuldtor odovzdajte do miestnej zberne na likvidaciu
odpadu, obratte sa na nas zdkaznicky servis alebo sa obratte na Specializovaného predajcu.

Dolezity pokyn tykajuci sa ru¢enia za vyrobok!

Podla nariadenia EU zodpoveda vyrobca za chyby svojho vyrobku neobmedzene iba v pripade, Ze vietky diely pochadzaju od tohto
vyrobcu alebo boli tymto schvélené, zariadenia boli spravne a odborne namontované a su spravnym spésobom prevadzkované.V
pripade pouzitia cudzieho prislusenstva a ndhradnych dielov méze dojst k uplnému alebo ciastocnému zaniku zodpovednosti, ak
vedie pouzitie cudzieho prislusenstva alebo ndhradnych dielov k vadam vyrobku.

Vyhlasenie o zhode EU

Vyhlasujeme s vyhradnou zodpovednostou, ze tento vyrobok zodpoveda nasledujicim prislusnym ustanoveniam:
2006/42/ES, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU

Pouzité harmonizované normy:
EN 62841-1, EN 50580, EN 60335-1, EN 60335-2-29, EN 62133-2, EN |EC 55014-1, EN IEC 55014-2, EN 62233, EN IEC 61000-3-2,

EN 61000-3-3

Vyhlasenie o zhode EU je prilozené k vyrobku. V pripade potreby o neho mézete dodato¢ne poziadat s uvedenim ¢isla objednavky
2456995.
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INSPIRACIA SPECIALNEHO DRUHU

Hladéte dalsi projekt? Potom sa pozrite na nds vyhladdvac projektov.
Tu ndjdete praktické pokyny tykajtice sa vietkého okolo tém renovdcia, skraslenie a urob si sdm.
Vas domov bude jedinecny. Urobte sa krdsnymi!

Navrhujte vnitorné a vonkajsie priestory v
skvelych farbach!

Viacindpiracie?
wagner-group.com/projects
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PRISLUSENSTVO K VYROBKOM WAGNER

Vhodné prislusenstvo pre pocetné projekty! Rozmanito a jednoducho zmenit. Aby sa vasa prdca stala este prijemnejsou
a efektivnejSou — a uZijete si ju eSte viac! Viac informdcii ndjdete na adrese go.wagner-group.com/diy-accessories

DalSie prislusenstvo a viac
informdcii ndjdete na:
go.wagner-group.com/diy-fags
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J. WAGNER GMBH
Otto-Lilienthal-Str. 18
88677 Markdorf

T+49 0180- 55924637
hotline@wagner-group.com

J. WAGNER FRANCE SARL
Parc Work Center

8 Route des Bois, Batiment C
F-38500 Voiron - France
T+33(0)458 0904 12

c2)

ORKLA HOUSE CARE DANMARK A/s ()

Stationsvej 13
3550 Slangerup
Danmark
T+4547337400
F+4547337401

ORKLA HOUSE CARE AB
Box 133

564 23 Bankeryd

Sweden

T+46(0)36 37 63 00
info@anza.se

MAKIMPORT

HERRAMIENTAS, S.L.

(/ Méjicon® 6

Pol. El Descubrimiento

28806 Alcala de Henares (Madrid)

T+34902199021 /
+34918797200

F+3491883 1959

fou

@

E-CORECO SK S.R.0.
Kralovska ulica 8/7133
92701 Sala

T +42 1948882850

F +42 1313700077

UKIMPORTER

WAGNER SPRAYTECH (UK) LTD
Innovation Centre

Silverstone Park, Silverstone
Northants NN12 8GX

T+ 44 (0) 1327 368410

ORKLA HOUSE CARE NORGE AS
Nedre Skayen vei 26,

PO Box 423, Skeyen

0213 Oslo

T+4722544019
kunderservice.ohc@orkla.no

ROMIB S.R.L.

str. Poligonuluinr. 5 - 7
100070 Ploiesti ,judet Prahova
T+40-344801240
office@romib.com.ro

WAGNER SPRAYTECH
AUSTRALIA PTY.LTD.,
8 —10 Dansu Court
Hallam, Victoria, 3803
T+61 39587 2000

F+61 395809120

Chybné ddaje a zmeny sd vyhradené.

E-CORECO S.R.0.
Na Roudné 102
30100 Plzen

T+42 734792 823
F+42 227077 364

DVAA/S
Marielundvej 48 C
2730 Herlev
T+4570234239

PUT WAGNER SERVICE
ul. E. Imieli 27

41-605 Swietochlowice
T+48/32/346 37 00
F+48/32/346 37 13

J. WAGNER AG
Industriestrale 22
9450 Altstatten
T+4171-75722 11
F+4171-7572323

WAGNER SPA

Via S. Vecchia 109,

23868 Valmadrera (LC)

Mobile +39 0341210100
wagner_it_va@wagner-group.com
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